ZARZADZENIE NRI25
PREZYDENTA MIASTA BIALEGOSTOKU
z dnia 16 maja 2025 r.

w sprawie ogtoszenia otwartego konkursu ofert na wytonienie operatora projektu
zadania publicznego pod nazwa ,,Biatystok integruje i edukuje”

Na podstawie art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzadzie gminnym

(Dz. U. z 2024 r. poz.1465 ze zm."), art. 11 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 2, 3i 4 oraz art. 13 ust. 1, 2 i
2a, art. 16a ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku publicznego i o
wolontariacie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1491 ze zm.?), zwanej dalej ustawa, zarzagdzam, co
nastepuje.
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1. Oglaszam otwarty konkurs ofert na wylonienie operatora projektu zadania publicznego
pod nazwa ,Biatystok integruje i edukuje”.

2. Regulamin otwartego konkursu ofert zawierajgcy warunki konkursu stanowi zatgcznik
do niniejszego zarzadzenia.

§2

Ostateczng decyzje o wyborze oferty i przyznaniu lub odmowie przyznania dotacji
oraz jej wysokosci podejmuje Prezydent Miasta Biategostoku.

§3
Wykonanie zarzadzenia powierzam Zastepcy Prezydenta nadzorujgcemu realizacje zadan

w zakresie wspéipracy z organizacjami pozarzgdowymi oraz dyrektorowi Centrum Aktywnosci
Spotecznej.

§4
Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

PREZYDENT MIASTA
dr hab. Tadeusz Truskolaski

Zatgcznik do Zarzadzenia Nr 355/25
Prezydenta Miasta Biategostoku
z dnia 16 maja 2025 r.

! Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2024 r. poz. 1572, 1907 i 1940.
? Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2024 r. poz. 1761 i 1940.



REGULAMIN OTWARTEGO KONKURSU OFERT

| Rodzaj zadania publicznego

1.

2.

Zadanie polega na wytonieniu operatora projektu w zakresie dziatalnosci wspomagajace;j
rozwoj wspolnot i spotecznosci lokalnych na realizacje zadania publicznego pod nazwg
.Bialystok integruje i edukuje”.

Zlecenie realizacji zadania publicznego nastgpi w formie powierzenia.

Il Cel zadania

1.

W ramach realizacji zadania zostanie wytoniony podmiot, zwany dalej operatorem projektu,
ktéry przeprowadzi otwarty konkurs ofert na realizacje zadan publicznych, zwanych dalej
projektami, w zakresie dziatalnosci wspomagajacej rozwoj wspoélnot i spotecznosci
lokalnych, zgodnie z art. 16 a ustawy.

Celem realizacji projektow jest wsparcie edukacyjne uchodzcéw z Ukrainy oraz
nawigzywanie i rozwijanie wiezi w spotecznosciach lokalnych, wzmacnianie akceptaciji i
integracji miedzy mieszkancami Biategostoku a uchodzcami oraz przeciwdziatanie
dyskryminacji uchodzcéw ze wzgledu na narodowosgé.

lll Termin i warunki realizacji zadania

1.
2.
3.

Zadanie jest mozliwe do realizacji od 16 czerwca do 15 listopada 2025 r.

W procedurze konkursowej zostanie wytoniony jeden operator projektu.

Operator projektu bedzie odpowiedzialny za nastepujace dziatania:

1) opracowanie dokumentacji konkursowej, ktéra zostanie zaakceptowana przez
Prezydenta Miasta Biategostoku za posrednictwem Centrum Aktywnos$ci Spotecznej
Urzedu Miejskiego w Biatymstoku obejmujace;j:

a) regulamin konkursu zawierajgcy warunki i kryteria wyboru projektéw,

b) regulamin wyboru czionkéw i tryb prac komisji konkursowej z uwzglednieniem udziatu
co najmniej dwéch przedstawicieli Prezydenta Miasta Biategostoku,

¢) wzory dokumentéw konkursowych: uproszczonej oferty na realizacje projektu,
umowy, sprawozdania z realizacji projektu,

d) procedure monitoringu realizacji projektow;

2) przeprowadzenie otwartego konkursu ofert realizacji projektéw w sposdb zapewniajacy

jawnosc i uczciwg konkurencje, co obejmuje:

a) ogtoszenie konkursu na realizacje projektow, w tym opublikowanie go na stronie
internetowej operatora projektu,

b) przeprowadzenie naboru projektow — zebranie ofert, ocena i wybér projektow
(z udziatem komisji konkursowej), rozpoczecie naboru projektéw nie pozniej niz 1
lipca 2025 .,

c) podanie do publicznej wiadomosci informacji o wyborze projektow przez jej
zamieszczenie na stronie internetowej operatora projektu,

d) zawarcie umoOw na realizacje projektow,

e) przekazanie srodkow finansowych na realizacje projektow w terminie nie diuzszym
niz 14 dni od dnia zawarcia umowy miedzy operatorem a realizatorami projektow,

f) monitorowanie i ocene merytoryczno-finansowa zleconych do realizacji projektow,

g) rozliczenie projektow;



3) prowadzenie doradztwa w zakresie przygotowania ofert projektow, procedury sktadania

ofert, realizacji projektow i ich rozliczania;

4) promocje konkursu na kazdym etapie jego realizacji, w tym promocje realizowanych

projektow.

Minimalne rezultaty realizacji zadania publicznego:

1) liczba udzielonych przez operatora projektu konsultacji w zakresie przygotowania
i realizowania projektéw;

2) liczba upowszechnionych materiatbw promocyjnych;

3) liczba zleconych do realizacji projektéw, nie mniej niz 15; w tym co najmniej 3 projekty
obejmujace wydarzenia uwzgledniajgce daty globalne, kluczowe dla UNICEF;

4) liczba informacji o realizacji wszystkich projektow, w tym liczba informacji
zamieszczonych na stronie internetowej operatora, nie mniej niz 15 informacii,

5) liczba dokumentaciji fotograficznej — nie mniej niz 15 dokumentacji — co najmniej po
1 z realizacji kazdego projektu;

6) liczba wizyt monitorujgcych realizacje projektow — co najmniej jedna wizyta w trakcie
realizacji kazdego projektu.

Zadanie powinno by¢ zrealizowane z najwyzszg starannoscia, zgodnie z zawartg umowg

oraz z obowigzujgcymi standardami i przepisami, w zakresie opisanym w ofercie.

W trakcie realizacji zadania moga by¢ dokonywane zmiany w zakresie zatozonych

rezultatéw innych niz minimalne. W przypadku koniecznosci zmniejszenia rezultatow

powyzej 10% operator projektu powinien wystagpi¢ pisemnie do Prezydenta Miasta

Biategostoku za posrednictwem Centrum Aktywnosci Spotecznej o aneksowanie umowy,

wskazujgc zaktualizowany opis zaktadanych rezultatéw. Zgtoszone zmiany nie moga

zmieniac istoty zadania publicznego.

W trakcie realizacji zadania dopuszcza sie dokonywanie przesunie¢ pomiedzy

poszczegoblnymi pozycjami kosztéw okreslonych w kalkulacji przewidywanych kosztéw, co

oznacza, ze jesli dany wydatek finansowany z dotacji wykazany w sprawozdaniu z realizacji
zadania publicznego nie bedzie rowny odpowiedniemu kosztowi okreslonemu w umowie, to

uznaje sie go za zgodny z umowg wowczas, gdy nie nastgpito zwiekszenie tego wydatku o

wiecej niz 20%, przy czym ogoélna kwota dotacji nie moze ulec zwiekszeniu.

Operator projektu oraz realizatorzy projektéw sg zobowigzani do stosowania:

1) ustawy z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz.
1781) w przypadku gromadzenia danych osobowych zwigzanych z konkursem;

2) ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zapewnieniu dostepnosci osobom ze szczegdlnymi
potrzebami (Dz. U. z 2024 r. poz. 1411);

3) ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziataniu zagrozeniom przestepczoscig na tle
seksualnym i ochronie matoletnich (Dz.U. z 2024 r. poz. 1802 ze zm.);

4) zasad zawartych w dokumencie: ,Warunki ogdlne UNICEF", ktéry bedzie stanowi¢
integralng czes¢ umowy. ,Warunki ogolne UNICEF” stanowig Zatgcznik Nr 1
do Regulaminu konkursu;

5) systemu identyfikacji wizualnej Miasta Biatystok oraz Funduszu Narodéw Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci UNICEF na wzorach udostepnionych przez Miasto oraz z zachowaniem
zasad publikacji tresci przekazanych przez Miasto.

Operator projektu jest zobowigzany do zlozenia sprawozdania z realizacji zadania w ciggu

30 dni od dnia zakohczenia realizacji zadania publicznego wedtug wzoru stanowigcego

zalacznik Nr 5 do Rozporzadzenia Przewodniczacego Komitetu do Spraw Pozytku

Publicznego z dnia 24 pazdziernika 2018 r. w sprawie wzordw ofert i ramowych wzoréw

umow dotyczacych realizacji zadan publicznych oraz wzoréw sprawozdan z wykonania tych

zadan (Dz. U. z 2018 r. poz. 2057). Sprawozdanie nalezy zlozy¢ za posSrednictwem systemu

Witkac.pl i dostarczy¢ do Urzedu Miejskiego w Biatymstoku potwierdzenie w wersji

papierowej



0 zgodnej sumie kontrolnej z wersja zlozong za posrednictwem systemu Witkac.pl oraz
podpisanej przez osoby uprawnione.

IV Zasady i warunki realizacji projektow

1. Operator projektu powinien uwzgledni¢ w regulaminie konkursu nastepujace zatozenia:

1) projekty beda miaty na celu wsparcie edukacyjne uchodzcéw z Ukrainy oraz
nawigzywanie i rozwijanie wiezi w spotecznosciach lokalnych oraz wzmacnianie
akceptaciji i integracji miedzy mieszkancami Biategostoku a uchodZcami, beda
przeciwdziataly dyskryminacji uchodzcow ze wzgledu na narodowosg;

2) realizatorami projektéw moga by¢ podmioty wymienione w art. 3 ust. 2 oraz 3 ustawy;

3) maksymalna wysokos$¢ srodkow finansowych przeznaczonych na realizacje jednego
projektu wynosi 5 000 zt (stownie: piec tysiecy ztotych);

4) projekty beda realizowane na poszczegoélnych osiedlach Biategostoku lub bedg miaty
charakter ogélnomiejski;

5) projekty moga mie¢ charakter jednorazowy badz cykliczny;

6) oferenci projektéw sg zobowigzani do opisania mozliwego ryzyka zwigzanego z
realizacjg projektu oraz wskazania sposobow zapobiegania;

7) oferowane w ramach projektow dziatania beda dostepne dla 0oséb nie postugujacych sie
biegle jezykiem polskim;

8) rekrutacja uczestnikow projektow bedzie prowadzona w sposob otwarty, w tym
obligatoryjnie za posrednictwem Punktu Informacyjnego HUB Spilno;

9) minimalna liczba uczestnikéw kazdego projektu w przypadku zaje¢ edukacyjnych wynosi
10 osd6b potwierdzonych listg obecnosci, w przypadku dziatanh integracyjnych wynosi 20
0s6b potwierdzonych listg obecnosci, inicjatywy zbiorowe powyzej 50 oséb potwierdza
sie oSwiadczeniem osoby uprawnionej do reprezentacii;

10) liczba uchodzcow uczestniczgcych w kazdym realizowanym projekcie o charakterze
integracyjnym bedzie wynosi¢ od 60 do 80% wszystkich uczestnikow;

11) realizatorzy projektow nie beda pobierac optat od uczestnikow projektow;

12) realizatorzy projektow podejma dziatania chronigce przed negatywnymi skutkami uzycia
przedmiotéw jednorazowego uzytku wykonanych z tworzyw sztucznych.

2. Rezultaty projektow:

1) obowigzkowe:

a) liczba uczestnikow;

b) raport z projektu opisujgcy realizowane dziatania oraz zawierajacy statystyki
dotyczace uczestnikdéw dziatan, zgodnie z wymogami UNICEF, przekazywany do
Centrum Aktywnosci Spolecznej za posrednictwem operatora projektu oraz
ewentualnie dodatkowe raporty na prosbe Miasta,;

2) inne rezultaty mozliwe do zastosowania:

a) liczba godzin zaje¢, warsztatéw, spotkan,

b) liczba inicjatyw, wydarzen,

¢) liczba wizyt w instytucjach kultury/nauki/sportu/rekreacji,

d) liczba i rodzaj materiatéw informacyjnych, edukacyjnych i in.

V Wysokosé srodkéw publicznych przeznaczonych na realizacje zadania

1. Wysokos$c¢ srodkow publicznych przeznaczonych na realizacje zadania wynosi 100 000 zt
(stownie: sto tysiecy ztotych).

2. Rozkiad srodkow finansowych:
1) kwota 25 000 zt (stownie: dwadziescia piec tysiecy ztotych) jest przeznaczona
na dziatania operatora projektu (m. in. koszty administracyjne, koszty promocji zadania);



2) kwota 75 000 zit (stownie: siedemdziesiat piec tysiecy ztotych) jest przeznaczona

na finansowanie projektow, ktére zostang wytonione przez operatora projektu w konkursie.
Kwota dotacji moze ulec zmianie w przypadku stwierdzenia, ze zadanie mozna zrealizowac¢
mniejszym kosztem, zlozone oferty nie uzyskajg akceptacji komisji konkursowej lub
zaistnieje koniecznos¢ zmiany budzetu Miasta na 2025 rok w czesci przeznaczonej na
realizacje zadania z waznych przyczyn, niemozliwych do przewidzenia w dniu ogtaszania
konkursu.

Srodki przeznaczone na realizacje zadania pochodza z Funduszu Narodéw Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci UNICEF.

VI Adresaci konkursu

W konkursie moga bra¢ udziat organizacje pozarzagdowe oraz podmioty wymienione w art. 3

ust. 3 ustawy, zwane dalej uprawnionymi podmiotami.

Cele statutowe oferentdw powinny obejmowac zagadnienia dotyczace dziatalnosci

wspomagajacej rozwdj wspolnot i spotecznosci lokalnych.

Dwa lub wiecej uprawnionych podmiotéw moze ztozy¢ oferte wspolna, w ktérej wskazuje sie:

1) jakie dziatania w ramach realizacji zadania publicznego beda wykonywac¢ poszczegoélne
uprawnione podmioty;

2) sposéb reprezentaciji uprawnionych podmiotoéw wobec organu administracji publicznej.

Umowe zawartg miedzy uprawnionymi podmiotami, okreslajaca zakres ich Swiadczen

sktadajgcych sie na realizacje zadania publicznego, zalacza sie do umowy o powierzenie

realizacji zadania publicznego.

Uprawnione podmioty sktadajace oferte wspélng ponoszg odpowiedzialnos¢ solidarng

za zobowigzania, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 ustawy.

VII Warunki przyznawania dotacji

1.

2.

Zlecenie zadania odbywa sie z odpowiednim zastosowaniem przepiséw art. 5 ust. 4 pkt 1

i art. 15 ustawy oraz innych wiasciwych przepisow.

Wysoko$¢ przyznanej dotacji moze byc¢ nizsza niz wnioskowana w ofercie. W takim

przypadku oferent moze negocjowac zmniejszenie zakresu rzeczowego zadania lub

zrezygnowac

z dotacji, oSwiadczajgc o tym pisemnie Prezydentowi Miasta Biatlegostoku za posrednictwem

Centrum Aktywnosci Spotecznej Urzad Miejski w Biatymstoku.

Oferent, ktéremu zostaje przyznana dotacja jest zobowigzany do:

1) w przypadku przyznania dotacji w innej wysokosci niz wnioskowana -
do przeditozenia za posrednictwem systemu Witkac.pl zaktualizowanej kalkulacji
przewidywanych kosztéw realizacji zadania publicznego, zaktualizowanego planu
i harmonogramu dziatan (jesli dotyczy), zaktualizowanego opisu zaktadanych rezultatéw
(jesli dotyczy);

2) zamieszczenia w sposoéb czytelny na wszystkich drukach i materiatach promocyjnych
zwigzanych z realizacjg zadania, na zakupionych urzadzeniach i sprzetach informacji
o fakcie realizacji zadania przy udziale srodkéw Miasta Biatystok oraz Funduszu
Narodow Zjednoczonych na Rzecz Dzieci UNICEF, zamieszczania logotypow Miasta
Biatystok oraz UNICEF. Dotyczy to takze informacji upowszechnianych za
posrednictwem medidéw, medidw spotecznosciowych, stron internetowych, w nagraniach
audio i wizualnych,
w wystagpieniach publicznych dotyczgcych realizowanego zadania publicznego oraz
poprzez informacje ustng kierowana do odbiorcéw zadania publicznego w brzmieniu
okreslonym w umowie.



4. Prezydent Miasta Biatlegostoku odmoéwi podmiotowi wytonionemu w procedurze konkursowe;j
przyznania dotacji i podpisania umowy, jezeli:

1) oferent lub jego reprezentanci utracg zdolnos$¢ do czynnosci prawnych;

2) zostang ujawnione nieznane wczesniej okolicznosci podwazajace wiarygodnosé
merytoryczng lub finansowa oferenta;

3) w przypadku przyznania dotacji w kwocie mniejszej niz wnioskowana, oferent nie
przedstawi zaktualizowanej kalkulacji przewidywanych kosztéw realizacji zadania
publicznego, zaktualizowanego planu i harmonogramu dziatan (jesli dotyczy),
zaktualizowanego opisu zaktadanych rezultatéw (jesli dotyczy) w czasie umozliwiajgcym
podpisanie umowy.

5. Dotacja na realizacje zadania nie moze by¢ wykorzystana na:

1) przedsiewziecia, ktore sg dofinansowane z budzetu Miasta Biategostoku na 2025 rok;
2) zobowigzania powstate przed datg podpisania umowy o udzielenie dotacji;

3) optaty leasingowe oraz zobowigzania z tytutu otrzymanych kredytow;

4) nabycie lub dzierzawe gruntéw;

5) prace remontowe i budowlane;

6) dziatalnos¢ gospodarcza, polityczng i kultu religijnego;

7) kary i odsetki oraz zobowigzania wynikajace z tytutéw wykonawczych.

6. Za koszty kwalifikowane uznaje sie wydatki poniesione w terminie realizacji zadania
wskazanym w umowie.

VIl Termin i warunki sktadania ofert

1.

Wzor oferty zostat okreslony w zatgczniku do Rozporzadzenia Przewodniczgcego Komitetu

do spraw Pozytku Publicznego z dnia 24 pazdziernika 2018 r. w sprawie wzoréw ofert

i ramowych wzoréw umow dotyczacych realizacji zadan publicznych oraz wzoréw

sprawozdan z wykonania tych zadan (Dz. U. z 2018 r. poz. 2057).

Do oferty nalezy dotaczy¢:

1) jesli oferent nie podlega wpisowi do Krajowego Rejestru Sgdowego — kopie
z aktualnego wyciggu z innego rejestru/ewidenciji lub inny dokument potwierdzajacy
status prawny oferenta oraz cele dziatania oferenta;

2) w przypadku oferty wspdélnej — umowe zawartg miedzy partnerami;

3) dokument upowazniajgcy do dziatania w imieniu oferenta, jesli oferent wybiera inny
sposOb reprezentacji niz wynikajacy z Krajowego Rejestru Sgdowego.

Wszystkie sktadane dokumenty musza byc oryginatami lub kopiami poswiadczonymi za

zgodnos¢ z oryginatem przez osoby uprawnione do reprezentacji podmiotu.

Oferte nalezy ztozy¢ do Prezydenta Miasta Biategostoku za posrednictwem systemu

Witkac.pl., nastepnie potwierdzenie ztozenia oferty (z jednakowa suma kontrolng),

podpisane przez uprawnione osoby:

1) ztozy¢ w wersji papierowej w Kancelarii Ogélnej Urzedu Miejskiego w Biatymstoku przy
ul. Stonimskiej 1, 15-950 Biatystok;

2) przesta¢ w wersji papierowej za posrednictwem operatora pocztowego na adres
Kancelarii Ogolnej Urzedu Miejskiego w Biatymstoku;

3) przestaé za posrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej Urzedu Miejskiego
w Biatymstoku. Potwierdzenie ztozenia oferty dostarczone w postaci dokumentu
elektronicznego musi by¢ podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu lub podpisem
potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP.

Termin sktadania ofert i potwierdzenia zlozenia oferty uptywa 21 dnia o godzinie 15.30 od

daty ukazania sie ogtoszenia o konkursie zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej

Urzedu Miejskiego w Biatymstoku, na portalu miejskim www.bialystok.pl oraz na tablicy



© o~

10.

ogtoszen w siedzibie Urzedu Miejskiego w Biatymstoku przy ul. Stonimskiej. Oferty, ktore
wplyng po tym terminie nie beda rozpatrywane.

O zachowaniu terminu decyduje data wptywu oferty i potwierdzenia ztozenia oferty do
Urzedu Miejskiego w Biatymstoku.

Oferty przestane pocztg elektroniczna nie beda rozpatrywane.

Oferty nie beda zwracane oferentom.

Ztozenie oferty realizacji zadania publicznego nie jest rownoznaczne z zapewnieniem
przyznania dotacji lub z przyznaniem dotacji we wskazanej wysokosci.

Istnieje mozliwo$¢ skonsultowania oferty pod wzgledem wymogow formalnych przed jej
zlozeniem. Konsultacje odbywaja sie osobiscie w siedzibie Centrum Aktywnosci Spotecznej
po telefonicznym umaowieniu spotkania: (85) 879 74 47 lub elektronicznie: e-mail:
cas@um.bialystok.pl.

IX Termin, tryb wyboru ofert oraz kryteria stosowane przy wyborze ofert

1.

2.

No

Do zaopiniowania ztozonych ofert Prezydent Miasta Biategostoku powota komisje

konkursowsa.

Sktad komisji oraz regulamin jej pracy okresli odrebne zarzadzenie Prezydenta Miasta

Biategostoku.

Po zapoznaniu sie z opinig komisji konkursowej, konkurs rozstrzyga Prezydent Miasta

Biategostoku, ktéry dokonuje wyboru oferty jego zdaniem najlepiej stuzacej realizacji

zadania. Rozstrzygniecie konkursu nastgpi w ciggu 30 dni po uptywie terminu skladania

ofert.

Wybor oferty nastapi w oparciu o kryteria formalne i merytoryczne.

Za spetnienie wymogéw formalnych przyjmuje sie tgczne spetnienie ponizszych warunkéw:

1) zlozenie oferty w terminie, miejscu i w formach wskazanych w ogtoszeniu konkursu;

2) ziozenie oferty przez uprawniony podmiot;

3) zgodnos¢ okresu realizacji zadania zawartego w ofercie z przedzialem czasowym
okreslonym w konkursie;

4) zgodnos¢ celow statutowych oferenta z rodzajem proponowanego zadania,;

5) zlozenie oferty podpisanej przez osoby uprawnione do reprezentaciji;

6) dysponowanie przez oferenta wlasng strong internetowg;

7) dotgczenie wymaganych zatgcznikéw, ktére dotycza.

Karta oceny formalnej oferty stanowi Zatgcznik Nr 2 do Regulaminu konkursu.

Oferty nie spetniajgce co najmniej jednego kryterium formalnego nie bedg poddawane

ocenie merytorycznej.

Kryteria merytoryczne:

1) mozliwos¢ realizacji zadania publicznego przez oferenta;

2) kalkulacja kosztow realizacji zadania;

3) proponowana jako$¢ wykonania zadania i kwalifikacje oséb, przy udziale ktérych bedzie
realizowane zadanie;

4) przewidywany przez oferenta wkiad rzeczowy i osobowy;

5) analiza i ocena realizacji zleconych zadan miejskich — rzetelno$¢ oferenta.

Karta oceny merytorycznej oferty stanowi Zatgcznik Nr 3 do Regulaminu konkursu.

. Postepowanie o udzielenie dotacji jest jawne. Nazwa wytonionego podmiotu oraz wysokosé

przyznanej dotacji zostang zamieszczone:

1) w Biuletynie Informacji Publicznej Urzedu Miejskiego w Biatymstoku;

2) na portalu miejskim;

3) w siedzibie Urzedu Miejskiego w Bialymstoku w miejscu przeznaczonym
na zamieszczenie ogloszen;



4) w systemie Witkac.pl.
11. Od rozstrzygniecia w sprawie wyboru oferty i udzielenia dotacji nie stosuje sie trybu
odwotawczego.

X Informacja o tego samego rodzaju zadaniach publicznych zrealizowanych przez Miasto
Biatystok w roku ogtoszenia konkursu i w roku poprzednim oraz zwigzanych z nimi
kosztach

1. W 2024 roku na zadania tego samego rodzaju przeznaczono 100 000 z} (sto tysiecy
zlotych).
2. W 2025 roku na zadania tego samego rodzaju przeznaczono 100 000 zt (sto tysiecy
zlotych).

Xl Informacje o ogtoszeniu konkursu

Ogtoszenie konkursu zamieszcza sie w Biuletynie Informaciji Publicznej Urzedu Miejskiego
w Biatymstoku, na portalu miejskim, w siedzibie Urzedu Miejskiego w Biatymstoku w miejscu
przeznaczonym na zamieszczanie ogtoszen oraz w systemie Witkac.pl.

PREZYDENT MIASTA
dr hab. Tadeusz Truskolaski

Zatgcznik Nr 1
do Regulaminu konkursu

Warunki ogolne UNICEF

ZASADY | WARUNKI PARTNERSTWA
pomiedzy UNICEF oraz Gminami Partnerskimi w Polsce (,Partnerem”)

1.0 ODPOWIEDZIALNOSC PARTNERA ZA PRACOWNIKOW, PERSONEL

| PODWYKONAWCOW: Partner ponosi odpowiedzialno$¢ za kompetencje zawodowe

i techniczne swoich pracownikéw, personelu i podwykonawcow oraz wybierze do pracy w
ramach niniejszego Partnerstwa osoby godne zaufania, ktére beda efektywnie wykonywac
zadania zwiazane z realizacjg niniejszego porozumienia o partnerstwie, bedg szanowaé
miejscowe zwyczaje i zachowywac wysokie standardy moralne i etyczne.

2.0 CESJA: Partner nie dokona cesji, przeniesienia, zastawu ani nie bedzie w inny sposéb
rozporzadzac aspektami niniejszego porozumienia o Partnerstwie lub jakimikolwiek prawami,
roszczeniami lub obowigzkami Partnera w ramach niniejszego porozumienia o Partnerstwie bez
uzyskania uprzednio pisemnej zgody UNICEF.

3.0 PRAWA AUTORSKIE, PATENTY | POZOSTALE PRAWA WEASNOSCI; POUFNOSC:



3.1 Strony potwierdzajg, ze tytut wkasnosci i interes prawny (w tym prawa wiasnosci
intelektualnej i prawa wtasnosci) odnosnie wszelkich danych programowych zebranych lub
wytworzonych w ramach programu Rzadu Przyjmujgcego jest witasnoscig tego Rzadu
Przyjmujacego. Jesli bedzie to konieczne, aby méc opublikowac jakiekolwiek dane lub jesli
UNICEF w inny spos6b uzna to za stosowne, UNICEF dotozy wszelkich staran, aby uzyskac¢ od
Rzadu Przyjmujgcego dla UNICEF licencje na takie dane programowe.

3.2 Ani UNICEF, ani Partner nie majg prawa do jakiejkolwiek wtasnosci intelektualnej lub innych
praw wiasnosci drugiej strony, ktore istnialy przed wykonaniem przez Partnera jego zobowigzan
w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie, lub ktore zostaty opracowane lub nabyte
niezaleznie od wykonania zobowigzah w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie.

W zakresie, w jakim wczesniegj istniejgca wlkasnos¢ intelektualna jednej ze Stron zostanie
wilgczona do partnerstwa, Strona ta udziela drugiej Stronie niewytacznej, nieodptatne;,
obowigzujacej na catym Swiecie, bezterminowej i niezbywalnej licencji na wykorzystanie,
powielanie i adaptacje takiej wczesniej istniejgcej wtasnosci intelektualnej do celow
niekomercyjnych.

3.3 Partner jest zobowigzany zachowac¢ poufno$¢ wszystkich informaciji, ktére UNICEF uznaje
za poufne, i bedzie je traktowac¢ nie mniej poufnie niz najbardziej poufne informacje wiasne. Jesli
prawo wymaga od Partnera ujawnienia poufnych informacji UNICEF, Partner powiadomi
UNICEF o zadaniu ujawnienia informacji z odpowiednim wyprzedzeniem, aby umozliwié¢
UNICEF podjecie srodkéw ochronnych lub innych odpowiednich dziatah przed ujawnieniem
informaciji.

3.4 Jezeli gromadzenie i wykorzystywanie danych dotyczacych beneficjentéw (czyli wszelkich
danych osobowych, w tym informacji umozliwiajgcych identyfikacje osoby, takich jak imie

i nazwisko, numer dokumentu tozsamosci lub numer paszportu, numer telefonu komarkowego,
adres e-mail, szczegoty transakcji gotdwkowych) wchodzi w zakres obowigzkéw Partnera

w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie, informacje takie uznaje sie za informacje
poufne. Partner bedzie wykorzystywac te dane wylacznie w celu realizacji partnerstwa. Partner
niezwtocznie powiadomi UNICEF o kazdym rzeczywistym lub podejrzewanym badz grozacym
zdarzeniu przypadkowego lub bezprawnego zniszczenia lub przypadkowej utraty, zmiany,
nieuprawnionego lub przypadkowego ujawnienia lub dostepu do takich danych.

4.0 WYKORZYSTANIE NAZWY, LOGO | GODLA UNICEFU | PARTNERA: Kazda ze Stron ma
prawo uzywac nazwy, logo i godta drugiej Strony, w zaleznosci od przypadku, wylacznie w
zwigzku z niniejszym porozumieniem o Partnerstwie i jego realizacjg, chyba ze w danym
przypadku jedna ze Stron wycofa swojg zgode i powiadomi o tym drugg Strone na piSmie. W
przypadku sprawozdan dla stron trzecich i/lub opinii publicznej Partner oznaczy raportowane
wyniki jako sfinansowane przez UNICEF. Na prosbe UNICEF Partner zapewni widocznosc¢,
zgodnie z wytycznymi UNICEF, darczyncom UNICEF, ktérzy przekazujg fundusze na rzecz
Partnerstwa. Jesli taka widoczno$¢ zagrazataby bezpieczenstwu i ochronie personelu Partnera,
Partner zaproponuje odpowiednie rozwigzania alternatywne.

5.0 SILA WYZSZA; INNE ZMIANY WARUNKOW:
5.1 W przypadku i mozliwie jak najszybciej po zaistnieniu jakiejkolwiek przyczyny stanowigcej

site wyzszg, Partner powiadomi UNICEF na pi$mie o zaistnieniu takiej przyczyny lub zmianie,
jesli z tego powodu Partner nie bedzie w stanie, w catosci lub w czesci, wypetnia¢ swoich



obowigzkow i wywigzywac sie ze zobowigzan wynikajacych z niniejszego porozumienia

o partnerstwie. Partner powiadomi UNICEF o wszelkich innych zmianach warunkow lub
wystgpieniu jakiegokolwiek zdarzenia, ktére zaktoca lub grozi zaktéceniem wykonywania przez
niego zobowigzan wynikajacych z niniejszego porozumienia o partnerstwie. Po otrzymaniu
zawiadomienia wymaganego na mocy niniejszego zapisu, UNICEF podejmie dziatania, ktore
uzna za stosowne lub konieczne w zaistniatych okoliczno$ciach, tgcznie z udzieleniem zgody na
rozsadne przediuzenie terminu na wykonanie zobowigzan Partnera wynikajacych z niniejszego
porozumienia o partnerstwie.

5.2 W sytuaciji trwatej, catkowitej lub czesciowej niezdolnosci Partnera do wypetniania swoich
obowigzkow i wywigzywania sie ze zobowigzanh wynikajacych z niniejszego porozumienia

o partnerstwie z powodu sity wyzszej, UNICEF ma prawo zawiesi¢ lub rozwiazac niniejsze
porozumienie o partnerstwie.

5.3 Termin sita wyzsza uzyty w niniejszym Artykule oznacza wszelkie nieprzewidywalne

i nieuniknione dziatanie sit natury, dziatania wojenne (niezaleznie od tego, czy wojna zostata
wypowiedziana, czy nie), inwazje, rewolucje, powstanie, akty terroryzmu lub inne dziatania
0 podobnej sile lub charakterze, pod warunkiem ze dziatania te wynikajg z przyczyn
pozostajgcych poza kontrolg i zaistniaty bez winy lub zaniedbania danej Strony.

5.4 Partner przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze w odniesieniu do wszelkich zobowigzan
wynikajacych z niniejszego porozumienia o partnerstwie, ktére Partner musi wykona¢ na
obszarach, na ktérych UNICEF prowadzi, przygotowuje sie do prowadzenia lub wycofuje sie

Z operacji pokojowych, humanitarnych lub podobnych, wszelkie op6znienia lub niewykonanie
takich zobowigzan wynikajace z lub zwigzane z trudnymi warunkami panujagcymi na takich
obszarach lub z jakimikolwiek przypadkami niepokojow spotecznych wystepujgcymi na takich
obszarach nie stanowig same w sobie sity wyzszej.

6.0 EWALUACJA: Ewaluacja dziatan prowadzonych w ramach niniejszego porozumienia
o partnerstwie bedzie podlega¢ postanowieniom Polityki Oceny UNICEF, okresowo
zatwierdzanej lub zmienianej przez Rade Wykonawczg UNICEF.

7.0 ZGODNOSC Z POLITYKA UNICEF: Partner oraz pracownicy, personel i podwykonawcy
Partnera sg zobowigzani do przestrzegania nastepujacych dokumentow:

(a) przepisy ST/SGB/2003/13 zatytutowane ,Specjalne srodki ochrony przed
wykorzystywaniem seksualnym i niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych”, dostepne
pod adresem https://undocs.org/ST/SGB/2003/13;

(b) stosowne przepisy merytoryczne zawarte w Polityce UNICEF w sprawie postepowania
promujgacego ochrone i zabezpieczenie dzieci, dostepnej pod adresem
https://www.unicef.org/supply/media/886/file/Policy on Conduct Promoting the Protection and
Safeguarding of Children.pdf oraz innych politykach UNICEF dotyczacych ochrony dzieci,

o ktérych UNICEF moze informowac od czasu do czasu, lub wtasnej polityce Partnera, ktora jest
zgodna ze standardami okreslonymi w dokumencie Keeping Children Safe. ,Ochrona dzieci"
(ang. ,child safeguarding”) lub ,ochranianie dzieci” (ang. safeguarding of children”) oznacza
zmniejszenie ryzyka wyrzadzenia krzywdy dzieciom w zwigzku z praca Strony, jej pracownikéw,
personelu lub podwykonawcéw; oraz



(c) odpowiednie postanowienia Polityki UNICEF dotyczgcej zakazu i zwalczania naduzy¢
finansowych i korupcji, dostepnej pod adresem
https://www.unicef.org/supply/media/6806/file/Policy-Pozakaz-zwalczania-naduzy¢-korupcji-
sierpien2013.pdf lub innym adresem URL, o ktérym od czasu do czasu decyduje UNICEF.



8.0 WYKORZYSTYWANIE | NIEGODZIWE TRAKTOWANIE W CELACH SEKSUALNYCH,;
NARUSZENIA ZASAD OCHRONY DZIECI:

8.1 Partner oraz pracownicy, personel i podwykonawcy Partnera nie beda dopuszczac sie
wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych ani naruszania zasad ochrony dzieci.
Partner przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze UNICEF bedzie stosowac polityke
.Zerowej tolerancji” w odniesieniu do wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych
oraz naruszen zasad ochrony dzieci. Do celéw niniejszego Partnerstwa stosuje sie
nastepujgce definicje:

(a) ,wykorzystywanie seksualne” oznacza faktyczne lub zamierzone wykorzystywanie
bezbronnosci, nieréwnego stosunku wtadzy lub zaufania do celéw seksualnych, w tym
miedzy innymi czerpanie korzysci finansowych, spotecznych lub politycznych z seksualnego
wykorzystywania innych osob;

(b) ,naduzycie seksualne” oznacza rzeczywistg lub grozaca fizyczng ingerencije
o charakterze seksualnym, z uzyciem sity lub w warunkach nieréwnosci albo pod
przymusem. Wykorzystywanie seksualne i naduzycia seksualne sg surowo zabronione;

(c) .dziecko” oznacza kazdg osobe ponizej osiemnastego (18) roku zycia, niezaleznie od
przepiséw dotyczacych wymaganych zgod lub petnoletnosci.

(d) ,haruszenie zasad ochrony dzieci” to postepowanie pracownikéw, personelu lub
podwykonawcéw strony, ktore faktycznie lub prawdopodobnie powoduje znaczng krzywde
dziecka, w tym wszelkiego rodzaju fizyczne, emocjonalne lub seksualne wykorzystywanie,
zaniedbywanie lub wyzysk.

8.2 Bez uszczerbku dla ogélnosci powyzszego:

8.2.1 Czynnos¢ seksualna z jakakolwiek osobg ponizej osiemnastego (18) roku zycia,
niezaleznie od przepiséw dotyczacych wymaganych zgdd lub petnoletnosci, stanowi
wykorzystywanie seksualne takiej osoby. Btedne przekonanie o wieku dziecka nie stanowi
podstawy do obrony w Swietle niniejszego porozumienia o partnerstwie.

8.2.2 Za wykorzystywanie seksualne i naduzycie seksualne uznaje sie otrzymywanie
jakichkolwiek srodkow pienieznych, zatrudnienia, towardw, ustug lub innych wartosciowych
rzeczy w zamian za ustugi lub dziatania o charakterze seksualnym, a takze angazowanie sie
w dziatania seksualne, ktére stanowig wykorzystywanie lub sg ponizajgce dla jakiejkolwiek
osoby.

8.2.3 Partner przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze stosunki seksualne pomiedzy
beneficjentami pomocy a pracownikami, personelem lub podwykonawcami Partnera, jako ze
opieraja sie na z natury nieréwnej dynamice wtadzy, podwazajg wiarygodnos¢

i integralnos¢ pracy UNICEF i sg zdecydowanie odradzane.

8.3 Zapobieganie. Partner podejmie wszelkie stosowne dziatania, aby zapobiec
wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym oraz naruszeniom zasad ochrony
dzieci przez swoich pracownikéw, personel lub podwykonawcow. Partner zapewnia m.in.,

ze jego pracownicy, personel lub podwykonawcy przeszli i pomysinie ukonczyli odpowiednie
szkolenie w zakresie zapobiegania wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym
oraz szkolenie w zakresie ochrony dzieci. Szkolenie takie obejmuje miedzy innymi:
odniesienie do definicji wykorzystywania seksualnego i naduzycia seksualnego oraz
naruszen zasad ochrony dzieci; jasne i jednoznaczne stwierdzenie, ze wszelkie formy



wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych oraz wszelkie zachowania zagrazajgce
ochronie dzieci sg zabronione; wymdg niezwlocznego zgtaszania wszelkich zarzutow
wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci;
oraz wymaog niezwtocznego informowania domniemanych ofiar wykorzystywania
seksualnego i naduzy¢ seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci oraz kierowania ich,
za ich zgoda, do profesjonalnej pomocy.

8.4 Zgtaszanie zarzutéw do UNICEF. Partner niezwtocznie i z zachowaniem poufnosci,

w sposOb zapewniajacy bezpieczenstwo wszystkich zaangazowanych stron, zgtasza zarzuty
dotyczace wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych lub wszelkie uzasadnione
podejrzenia (lub zarzuty) dotyczace naruszenh zasad ochrony dzieci w zwigzku z niniejszym
porozumieniem o partnerstwie, o ktérych zostat poinformowany lub w inny sposob sie

o nich dowiedziat, do dyrektora Biura UNICEF w danym kraju lub Dyrektora Biura Audytu
Wewnetrznego i Postepowan Wyjasniajgcych UNICEF (integrityl@unicef.org).

8.5 Postepowanie wyjasniajagce. Partner bezzwtocznie przeprowadzi odpowiednie
postepowanie wyjasniajgce w sprawie zarzutéw dotyczgcych wykorzystywania seksualnego
i naduzy¢ seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci przez pracownikéw, personel

i podwykonawcow Partnera. (Przyjmuje sie jednak, ze wszelkie postepowania wyjasniajace
prowadzone przez Partnera na mocy niniejszej klauzuli nie naruszajg prawa UNICEF do
prowadzenia postepowan wyjasniajacych) Partner bedzie informowaé UNICEF o przebiegu
postepowania wyjasniajacego, bez uszczerbku dla prawa do rzetelnego procesu
przystugujgcego wszystkim zainteresowanym osobom. Po zakonczeniu postepowania
wyjasniajgcego prowadzonego przez Partnera, Partner niezwtocznie przedstawi
sprawozdanie z wynikOw postepowania wyjasniajgcego, w tym wszelkie istotne szczegoty
dotyczace domniemanego sprawcy, w zakresie, w jakim jest to mozliwe z prawnego punktu
widzenia. Na zgdanie Partner dostarczy UNICEF odpowiednie dowody w celu zbadania i
dalszego wykorzystania przez UNICEF, jesli zostanie to uznane za konieczne wytgcznie
przez UNICEF. UNICEF moze zdecydowaé, ze obowigzek Partnera do przeprowadzenia
postepowania wyjasniajgcego nie ma zastosowania, jesli postepowanie wyjasniajgce jest lub
bylo prowadzone przez wtasciwe wtadze krajowe. W przypadku, gdy wtasciwe wiadze
krajowe prowadza lub prowadzity postepowanie wyjasniajace, Partner udzieli pomocy
UNICEF i podejmie wszelkie niezbedne kroki, w zakresie mozliwym z prawnego punktu
widzenia, w celu uzyskania przez UNICEF informacji o stanie i wyniku postepowania
wyjasniajgceqgo.

9.0 DZIALANIA KONTROLNE:
9.1 Audyt:

a. Na wniosek i w terminach okreslonych wytacznie przez UNICEF, Partner przeprowadzi
audyt swoich dziatan prowadzonych w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie.
Audyty bedg przeprowadzane zgodnie ze standardami, zakresem, czestotliwo$cig

i terminami ustalonymi przez UNICEF (i moga obejmowac transakcje finansowe i kontrole
wewnetrzne zwigzane z dziataniami realizowanymi przez Partnera).

b. Audyty, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego Artykutu, przeprowadzane sg przez
audytoréw indywidualnych lub korporacyjnych, ktérzy zostang wyznaczeni przez UNICEF,
takich jak na przyktad firma audytorska lub ksiegowa. Partner zapewni peing i terminowg
wspotprace w zakresie wszelkich audytéw. Wspotpraca taka obejmuje, ale nie ogranicza sie
do obowigzku udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosownej
dokumentaciji i zapiséw dla takich celéw w rozsgdnym czasie i ha rozsgdnych warunkach
oraz udostepnienia audytorom pomieszczen Partnera i/lub miejsc realizacji programu



w rozsadnym czasie i na rozsgdnych warunkach w zwigzku z takim dostepem do personelu
Partnera oraz stosownej dokumentacji i zapiséw. Partner zobowigzuje swoich
przedstawicieli, w tym miedzy innymi prawnikoéw, ksiegowych i innych doradcow oraz
podwykonawcow, do wspotpracy w zakresie audytow przeprowadzanych w ramach
niniejszego porozumienia o partnerstwie.

c. W przypadku, gdy audyt jest przeprowadzany przez audytorow wyznaczonych przez
UNICEF, UNICEF lub audytorzy niezwtocznie przekazag Partnerowi kopie raportu koncowego
Z audytu.

9.2 Kontrole wyrywkowe i wizytacje programowe:

Partner zgadza sie, ze od czasu do czasu UNICEF moze przeprowadzac przeglady na
miejscu (,kontrole wyrywkowe” i wizytacje programowe), zgodnie z takimi standardami,
zakresem, czestotliwoscig i terminami, jakie zostang okreslone przez UNICEF. Partner
zapewni peing

i terminowg wspotprace przy wszelkich takich kontrolach wyrywkowych lub wizytacjach
programowych, co obejmuje obowigzek udostepnienia przez Partnera swojego personelu
oraz wszelkiej stosownej dokumentacji i zapiséw dla takich celow w rozsgdnym czasie i na
rozsadnych warunkach oraz udostepnienia UNICEF pomieszczen Partnera i/lub miejsc
realizacji programu w rozsadnym czasie i na rozsgadnych warunkach. Partner zobowigze
swoich przedstawicieli, w tym, miedzy innymi, adwokatéw, ksiegowych lub innych doradcow
Partnera, a takze swoich podwykonawcéw do wspétpracy w rozsgdnym zakresie podczas
wszelkich kontroli wyrywkowych przeprowadzanych przez UNICEF w ramach niniejszego
porozumienia. Przyjmuje sie, ze UNICEF moze, wedlug wlasnego uznania, zleci¢ osobie
fizycznej lub prawnej ustugi przeprowadzenia kontroli wyrywkowej lub wizytaciji
programowych, lub UNICEF moze przeprowadzac¢ kontrole wyrywkowe lub wizytacje
programowe z udziatem wiasnego personelu, pracownikéw i przedstawicieli.

9.3 Postepowanie wyjasniajgce:

a. Partner zgadza sie, ze UNICEF moze prowadzi¢ postepowania wyjasniajace,

w terminach okreslonych wytgcznie przez UNICEF, dotyczace wszelkich aspektéw
niniejszego porozumienia o partnerstwie lub jego zawarcia, obowigzkéw wykonywanych w
ramach partnerstwa oraz dziatan Partnera zwigzanych z realizacjg niniejszego porozumienia
o partnerstwie. Prawo UNICEF do prowadzenia postepowan wyjasniajacych nie wygasa

z chwilg wygasniecia lub wczesniejszego rozwigzania niniejszego porozumienia

o partnerstwie. Partner zapewni peing i terminowag wspolprace w zakresie wszelkich
postepowan wyjasniajacych. Wspétpraca taka obejmuje, ale nie ogranicza sie do obowigzku
udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosownej dokumentacji

i zapiséw w rozsgdnym czasie i ha rozsgdnych warunkach oraz udostepnienia UNICEF
pomieszczenh Partnera i/lub miejsc realizacji programu w rozsadnym czasie i na rozsadnych
warunkach. Partner zobowigze swoich przedstawicieli, w tym, miedzy innymi, adwokatow,
ksiegowych lub innych doradcow Partnera, a takze swoich podwykonawcéw do wspétpracy
w rozsadnym zakresie podczas wszelkich postepowanh wyjasniajacych przeprowadzanych
przez UNICEF w ramach niniejszego porozumienia. Przyjmuje sie do wiadomosci, ze
UNICEF moze, wedtug wtasnego uznania, zleci¢ przeprowadzenie postepowania
wyjasniajgcego osobie fizycznej lub prawnej, lub tez UNICEF moze przeprowadzi¢
postepowanie wyjasniajgce przy pomocy wlasnego personelu, pracownikow i agentow.

b. Partner zobowigzuje sie do niezwtocznego zgtaszania Dyrektorowi Biura Audytu
Wewnetrznego i Postepowan Wyjasniajacych UNICEF zarzutéw dotyczacych praktyk
korupcyjnych, dziatan oszukanczych, zmowy, przymusu lub utrudniania pracy, powstatych
w zwigzku z niniejszym porozumieniem o partnerstwie, o ktérych Partner zostat



poinformowany lub dowiedziat sie w inny sposéb. Do celéw niniejszego porozumienia
0 partnerstwie stosuje sie nastepujgce definicje:

¢ praktyki korupcyjne” oznaczajq oferowanie, przekazywanie, przyjmowanie lub zabieganie,
bezposrednio lub posrednio, o cokolwiek wartosciowego w celu wywarcia niewtasciwego
wplywu na dziatania urzednika publicznego;

e .dziatania oszukancze” oznaczajg kazde dziatanie lub zaniechanie, w tym podanie
nieprawdziwych informacji, ktére Swiadomie lub niezamierzenie wprowadza lub prébuje
wprowadzi¢ w bitad strone w celu uzyskania korzysci finansowej lub innej albo unikniecia
zobowigzania;

e .Zzmowa” oznacza porozumienie miedzy dwiema lub wiecej stronami majace na celu
osiggniecie niewtasciwego celu, w tym wywarcie niewtasciwego wptywu na dziatania innej
strony;

e przymus” oznacza wyrzadzenie szkody lub krzywdy, lub grozbe wyrzadzenia szkody lub
krzywdy, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek stronie lub mieniu strony, w celu
wywarcia niewlasciwego wptywu na dziatania strony;

e utrudnianie" oznacza dziatania majgce na celu znaczgce utrudnienie wykonywania przez
UNICEF jego praw umownych do audytu, postepowania wyjasniajgcego i dostepu do
informacji, w tym niszczenie, fatszowanie, zmienianie lub ukrywanie dowodow istotnych dla
postepowania wyjasniajgcego UNICEF w sprawie zarzutow oszustwa i korupciji.

10.0 OCENY: Partner wyraza zgode na to, ze UNICEF moze od czasu do czasu
przeprowadzac oceny Partnera, w tym jego zdolnosci do wykonywania obowigzkow partnera
wdrazajgcego w sposéb zadowalajacy dla UNICEF, zdolnosci Partnera do zapobiegania
wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym oraz naruszeniom zasad ochrony
dzieci i ram kontroli wewnetrznej (,oceny”). UNICEF moze przeprowadzac takie oceny
zgodnie z normami, zakresem, czestotliwoscig i terminami, o ktérych zadecyduje UNICEF,
informujgc Partnera z odpowiednim wyprzedzeniem. Partner zapewni peing i terminowag
wspotprace w zakresie wszelkich ocen. Taka wspétpraca obejmuje, ale nie ogranicza sie do
obowigzku udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosownej
dokumentaciji i zapisow w rozsgdnym czasie i na rozsadnych warunkach oraz udostepnienia
UNICEF pomieszczen partnera w rozsgdnym czasie i na rozsadnych warunkach. Partner
zobowigze swoich przedstawicieli, w tym, miedzy innymi, adwokatéw, ksiegowych lub innych
doradcow Partnera, a takze swoich podwykonawcéw do wspétpracy w rozsgdnym zakresie
podczas wszelkich ocen przeprowadzanych przez UNICEF w ramach niniejszego
porozumienia. Przyjmuje sie do wiadomosci, ze UNICEF moze, wedtug wiasnego uznania,
Zleci¢ przeprowadzenie oceny osobie fizycznej lub prawnej, lub tez UNICEF moze
przeprowadzi¢ ocene przy pomocy wtasnego personelu, pracownikow i agentéw.

11.0 ZWROT/POTRACENIE: UNICEF ma prawo do zwrotu od Partnera wszelkich kwot
wyptaconych przez UNICEF lub do potracenia z wszelkich kwot naleznych Partnerowi kwot:
wykorzystanych przez Partnera w sposéb inny niz zgodny z warunkami niniejszego
porozumienia o partnerstwie, w tym wszelkich kwot zidentyfikowanych w wyniku audytow,
kontroli wyrywkowych lub postepowan wyjasniajacych, ktore wykazaty, ze zostaty wyptacone
lub wykorzystane w taki sposob; wszelkich kwot wyptaconych przez UNICEF lub
wykorzystanych przez Partnera w wyniku udziatu Partnera lub ktGregokolwiek z jego
pracownikéw lub personelu w jakichkolwiek praktykach korupcyjnych, dziataniach
oszukanczych, zmowach, dziataniach opartych na przymusie lub utrudnianiu dziatan;
wszelkich niewydanych kwot; wszelkich kwot przekazanych Partnerowi przez UNICEF, ktore
nie zostaty uwzglednione lub odpowiednio odzwierciedlone w jakimkolwiek raporcie



finansowym (przy uzyciu formularza FACE) lub poparte odpowiednig dokumentacija

i zapisami; wszelkich kwot wyptaconych przez UNICEF w zwigzku z Wydatkami
Niekwalifikowanymi; lub wszelkich kwot podlegajacych zwrotowi w inny sposob zgodnie

z warunkami niniejszego porozumienia o partnerstwie. Partner dokona zwrotu niezwtocznie
po otrzymaniu od UNICEF pisemnego wniosku o taki zwrot.

12.0 PRZYWILEJE | IMMUNITETY: Zadne z postanowien niniejszego porozumienia

o Partnerstwie lub z nim zwigzanych nie jest uwazane za zrzeczenie sie, wyrazne lub
dorozumiane, jakichkolwiek przywilejow i immunitetow Organizacji Narodow Zjednoczonych,
w tym UNICEF.

13.0 UPRAWNIENIA DO WPROWADZANIA ZMIAN: Zadne modyfikacje ani zmiany w
niniejszym porozumieniu o Partnerstwie nie sg wazne i wigzace wobec UNICEF, o ile nie
zostang wprowadzone w formie pisemnej zmiany niniejszego porozumienia o Partnerstwie,
podpisanej przez nalezycie upowaznionego urzednika UNICEF i upowaznionego
przedstawiciela Partnera.

14.0 WSPIERANIE TERRORYZMU: Partner zobowigzuje sie do stosowania najwyzszych
standardow starannos$ci w celu zapewnienia, ze srodki pieniezne, dostawy

i wyposazenie znajdujgce sie pod jego kontrolg, w tym miedzy innymi Srodki pieniezne,
dostawy i wyposazenie przekazane Partnerowi przez UNICEF: (a) nie sg wykorzystywane do
udzielania wsparcia osobom lub podmiotom zwigzanym z terroryzmem; (b) nie sg
przekazywane przez Partnera zadnej osobie lub podmiotowi wymienionemu na
skonsolidowanej liscie Komitetu Rady Bezpieczenstwa ONZ, dostepnej pod adresem
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/un-sc-consolidated-list; oraz c) w przypadku
Srodkéw pienieznych, nie sg wykorzystywane do dokonywania ptatnosci na rzecz osoéb lub
podmiotéw ani importu towaréw, jesli taka ptatnosc lub import sg zabronione decyzjg Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych podjeta na mocy rozdziatu VII Karty
Narodoéw Zjednoczonych."

PREZYDENT MIASTA
dr hab. Tadeusz Truskolaski

Zatgcznik Nr 2
do Regulaminu konkursu
KARTA OCENY FORMALNEJ OFERTY

Zadanie: wylonienie operatora projektu zadania publicznego pod nazwg ,Biatystok integruje i
edukuje”

Tytut zadania PUBIICZNEQO: .......oei e
Ocena formalna:
1. Oferta zostata/nie zostata* ztozona w terminie, miejscu i w formach wskazanych

w ogtoszeniu konkursu;
2. Oferta jest/nie jest* ztozona przez uprawniony podmiot;



3. Okres realizacji zadania zawartego w ofercie jest/nie jest* zgodny z terminami
okreslonymi w konkursie;

4, Cele statutowe oferenta sg zgodne/nie sg zgodne* z rodzajem proponowanego
zadania;

5. Oferta jest/nie jest* podpisana przez osoby uprawnione do reprezentacji;

6. Oferent dysponuje wiasng strong internetowg

7. Do oferty zatgczono:

1) jesli oferent nie podlega wpisowi do Krajowego Rejestru Sgdowego — kopie

z aktualnego wyciggu z innego rejestru/ewidenc;ji lub inny dokument potwierdzajacy status
prawny oferenta oraz cele dziatania oferenta - tak/nie/nie dotyczy*;

2) umowe zawartg miedzy partnerami w przypadku oferty wspoélnej - tak/nie/nie
dotyczy*;
3) dokument upowazniajgcy do dziatania w imieniu oferenta, jesli oferent wybiera inny

sposoOb reprezentacji niz wynikajacy z Krajowego Rejestru Sadowego - tak/nie/nie dotyczy*;

Ocena rachunkowa:
Kalkulacja kosztow jest/nie jest* obarczona btedami rachunkowymi.

Wynik oceny formalnej:
Oferta spetnia wymogi formalne i zostata zakwalifikowana do oceny merytorycznej/ Oferta
zostata odrzucona ze wzgledéw formalnych (Uzasadnienie) *.

(data i podpis pracownika dokonujacego oceny formalnej oferty)
* skresli¢ niewtasciwe

PREZYDENT MIASTA
dr hab. Tadeusz Truskolaski

Zatacznik Nr 3
do Regulaminu konkursu

KARTA OCENY MERYTORYCZNEJ OFERTY

Zadanie: wylonienie operatora projektu zadania publicznego pod nazwg ,Biatystok integruje i
edukuje”

Ocena merytoryczna:

Kryteria ocen Maksymalna | Przyznana
Lp. y Punkty kontrolne oceny liczba liczba
oferty p )
punktéw punktéw
1. Mozliwosé¢ realizacji | Zgodnos$c oferty z rodzajem zadania 20
zadania publicznego wskazanego w warunkach
publicznego przez konkursu ofert




oferenta

Zakladane rezultaty

Kalkulacja kosztéw
realizacji zadania, w
tym w odniesieniu

Szczegoblowy opis pozycji kosztorysu
oraz prawidtowa kwalifikacja kosztéw do
poszczegodlnych kategorii kosztow

Zasadnos¢ i niezbednosé

30

do zakresu przedstawionych kosztoéw z perspektywy
rzeczowego zatozonych dziatan
zadania Adekwatnosc i realno$¢ kosztow
planowanych dziatan
Spaéjnose, realnos¢ oraz szczegdtowosé
opisu dziatan
Harmonogram realizacji zadania spéjny i
adekwatny do proponowanych dziatan
Réznorodnosé/elastycznosé i jakosé form
realizacji zadania
Proponowana Olkres'lenie cz;r/]nnikéw ryzyka i dziatah
jakoéé wykonania | dlternatywnyc
zadania Okreslenie czynnikéw ryzyka i dziatan
publicznego i alternatywnych
3. kwalifikacje oséb, Spelnianie wymogéw ustawy z dnia 19 40
przy udziale lipca 2019 roku o zapewnieniu
ktérych bedzie dostepnosci osobom ze szczego6linymi
realizowane potrzebami
zadanie publiczne Spelnianie wymogéw ustawy z dnia 13
maja 2016 r. o przeciwdziataniu
zagrozeniom przestepczoscig na tle
seksualnym i ochronie matoletnich w tym
posiadanie Standardéw Ochrony
Matoletnich.
Kwalifikacje, kompetencje i
doswiadczenie os6b zaangazowanych w
realizacje zadania publicznego
Przewidziany przez | Przewidziana praca spoteczna cztonkow
4 oferenta wktad i Swiadczenia wolontariuszy 10
) rzeczowy i .
osobowy Przewidziany wkiad rzeczowy
Razem 100 max
Analiza i ocena realizacji zleconych zadan publicznych
(dotyczy podmiotdw, ktore realizowaty zadania publiczne w poprzednich tak nie

latach)

Wiarygodnos$é i
rzetelno$é podmiotu

Czy realizacja zadan publicznych w
poprzednich latach byta wykonywana
terminowo i rzetelnie?

Czy s$rodki z dotychczasowych dotacji
zostaly rozliczone prawidtowo?




Ocena Komisji Konkursowej i propozycja przyznanial/nie przyznania* dotacji

Komisja Konkursowa zaopiniowata oferte negatywnie/pozytywnie* i zaproponowata

przyznanie dotacji W WYSOKOSCI ........vuveiiniieiiiiiiiee i zh (stownie:.........oooiiii
..... )

Uwagi

Bialystok, dnia .................... Podpisy cztonkéw Komisji Konkursowej:

* skresli¢ niewfasciwe

PREZYDENT MIASTA
dr hab. Tadeusz Truskolaski
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